
На второй день похода мы наконец добрались до лагеря армии Варска. Он находился у входа в
ущелье, где засели дикие.

Когда мы прибыли к нему, солдаты из Варского гарнизона и добровольцы устанавливали
палатки, строили забор вокруг лагеря и рыли траншеи. Тут и там горели костры, на которых
стояли котлы. Отовсюду слышались команды старших, которые гоняли посыльных по
поручениям.

— Наконец-то добрались, как я устала, — выдохнула изнеможённая Карра.

Это и вправду был тяжёлый переход через лес и в гору, который занял почти два дня.

— Сейчас не время расслабляться, Карра. Лучше поищи Лилию, а мы с Харирой найдем место
остановиться, — сказал капитан.

— Как же её разглядеть, тут тысячи людей... — пробормотала девушка, но всё же ушла в
сторону палаток.

— Идем, — позвал меня Курта и направился к западному краю лагеря.

Я молча пошёл за ним. Мы по пути сюда сделали большой крюк, да так, что пришли одними из
последних. Основные силы должны были прийти на рассвете, а последние группы разведчиков
прибывали одна за другой.

Пройдя возле одной из палаток, мы встретили Зарика.

— О, капитан! — удивился маг, — мы не ждали вас раньше полудня.

— Нам повезло, и мы наткнулись на вражеский отряд. Вот и пришлось изменить свои планы.

— Отряд был большой?

— Нет, полдюжины, хоть некоторые из них и доставили нам проблем.

— Привет, Курта, — поздоровалась Лилия, выглянув на голос из палатки, а, заметив меня,
добавила, — а, Харира, ты тоже тут?

Как всегда, она груба и не воспитанна. Но, кажется, это только со мной она ведёт себя так.
Думаю, лучше всего не обращать на это внимание.

— И тебе всего хорошего, — ответил я.



— А где Карра?

— Она пошла искать тебя, — добавил капитан.

— Ой, куда она пошла?

— Вон в ту сторону, — показал я.

Получив указания, Лилия поспешила на поиски подружки.

— Иврана не видел? — спросил Курта.

— Он ушёл помогать с работой и должен скоро вернуться. Вы отдохните, обед скоро будет
готов, позже времени может и не быть.

— Времени и сейчас нет, — возразил Курта, — мне нужно отчитаться в штабе, не подскажешь,
где он?

— Вот там, в центре, — махнул рукой Зарик.

Оставив свои вещи у палатки, Курта направился к центру лагеря. Мне пришлось остаться с
Зариком. Я скинул свою поклажу на землю и сел рядом. Длинный переход, подъём в гору и
беспокойная ночь меня вымотали.

Через некоторое время молчания, Зарик обратился ко мне.

— Мне интересно, вы встретили порождения магии? — спросил он меня.

— Нет, их мы не встречали, но враг был очень силён. Капитан даже использовал свою
звериную форму, — ответил я и в подробностях рассказал о нашем сражении.

Я не стал умалчивать и тот факт, что владею магией. Узнав это, маг не удивился, а просто
кивнул.

— Вот как, — только и сказал Зарик, когда я закончил.

— Что, что, о чём сплетничаете? — кто-то очень надоедливый как некстати вылез из-за угла.

— Ты нашла Карру? — Зарик не стал отвечать на её вопрос.



— Да, мы встретились тут, недалеко, — ответила Лилия.

— Лилия, а где наша палатка? — поинтересовалась Карра, — хочу уже отдохнуть!

— Вот, это она, — Лилия показала на палатку, откуда она вышла в первый раз, — с нами в ней
ещё будут Виола, Урара и Флам.

— О, я давно не встречала Урару и Флам, — взволновалась Карра.

— Да, они обе в последнее время были заняты в Ордене, — сказала Лилия.

Так, болтая между собой, они вошли в палатку, откуда послышались радостные голоса. Так,
значит, палатки разделены не по привычным отрядам. Это не очень хорошо, мне вновь
придется привыкать к посторонним. Но всё же нужно знать, где мне можно остановиться.

— Зарик, не знаешь, где мне можно найти себе палатку? — обратился я к магу.

— Я занял для нас отдельную палатку, вот она, так что не стоит за это волноваться, — Зарик
показал на ещё одну палатку, возле палатки девочек.

Вот как, одной проблемой меньше, теперь стоит пройтись, осмотреться. Очень хочется узнать о
строении лагеря.

Так я оставил людоящера и ушёл осмотреть лагерь Варска и позиции врага. Лагерь имел
ширину не меньше, чем в пятьсот шагов. С западной стороны он был защищён рвом и валом,
усиленным заострёнными кольями. Вал продолжался и с южной стороны, не давая шанса
проскользнуть ни одному вражескому солдату. По всему периметру дежурили солдаты, на
случай если всё же дикие предпримут неожиданную вылазку.

Дикие же укрепились в ущелье, перекрыв вход частоколом, по периметру которого были
расставлены пять башен. Их убежище больше походило на укреплённый форт, чем на
построенную на скорую руку баррикаду.

Оба лагеря разделяло чистое поле в триста саженей в ширину. Это означает, что у Варских сил
не будет никаких средств маскировки, и штурм придётся вести в открытую. Что создает много
рисков для солдат.

Лагерь Варска был разделен на четыре части: левую, центральную, правую и тыловую. В тылу
был расположен штаб, в правой и центральной части находились солдаты из гарнизона Варска,
левая же часть была отдана Ордену.

Пройдясь по лагерю и осмотревшись, я решил вернуться к нашим палаткам. Так, вернувшись, я



встретил Карру.

— Харира! Ты же ведь не обедал, пошли, все наши уже собрались, — позвала она меня.

Я пошёл вслед за ней, и за палатками я увидел несколько длинных накрытых столов. Вокруг
них было полно авантюристов. За одним таким столом сидели ребята из нашего отряда.

Увидев меня, Лилия подозвала к себе и указала на свободное место напротив неё. Возле
целительницы сидели ещё двое девушек. Они коротко мне кивнули в знак приветствия, когда я
занимал указанное место. Ответив им тем же жестом, я принялся за еду.

— Ей, вы же ещё не знакомы, — вдруг сказала Лилия.

Она была не совсем права, одну из них я уже видел. Она приходила к магу Криву, передать
послание Ордена.

— Этого парня зовут Харира, он недавно присоединился к нам, — представила меня Лилия, — а
это Урара и Флам, они обе работают на Орден.

— Мы уже встречались с ним.

— А! Что? Где? — удивились Лилия и Карра.

— Когда я ходил к магу Криву. Там и увиделись, — ответил я за девушку.

— А, кстати, зачем тебе понадобился маг из братства? — спросил меня Зарик.

Все дружно уставились на меня.

— У меня были к нему вопросы об изменении форм, — ответил я, — я ведь уже говорил, что моя
изменённая форма не годится для сражения.

—Зачем тебе менять форму? Да это и невозможно! — удивилась Лилия.

— Да, я уже это понял.

— Ты ведь сильный, зачем тебе это? — осторожно спросила Карра.

— Семейное дело.



— Месть? — коротко спросил Ивран.

— Нет, возврат потерянного.

Не знаю, что на меня нашло, когда я так разболтаться о своих целях. Может, дело в том, что
раньше я ни с кем не общался так близко. Не знаю. Думаю, это может укрепить мою связь с
командой. Так что всё в порядке.

— Можно я сяду рядом? — спросил вдруг откуда не возьмись появившийся Нерва.

Вместе с ним была и вся остальная команда Пастила, за исключением Роба и Алии, которые
остались в Варске. У меня не было причин отказывать ему. Так что я согласился и молча
кивнул. Маг сел рядом со мной, остальные последовали его примеру и тоже расселись на
свободные места.

После недолгого молчания Пастил спросил, ни к кому конкретно не обращаясь.

— Так что, завтра начинается штурм?

— Да, на рассвете, — ответил Курта, — но магам придётся начать уже сегодня.

— Сегодня нам выспаться не получится, так ведь, господин Зарик?

— Да, — коротко бросил людоящер.

— А вы, девочки, тоже маги? — не унимался Нерва.

Девушки переглянулись, им явно не хотелось разговаривать с незнакомцем, но всё же Урара
ответила.

— Да, мы ученицы.

— Что тут делают ученики? — удивился я.

Отправлять молодых девушек, которые даже не завершили обучение, в бой - это неправильно.

— Для нас это экзамен, так сказал учитель Кагами, — пояснила Урара.

— Он ведь не принадлежит ни одной из школ, — Ивран удивился, когда услышал имя Кагами.



— Да, но он очень способный и сильный маг. А его знания не уступают моим, и даже
превосходят, — сказал Зарик.

Так, в большой компании, мы продолжили обедать. Все старались не показывать, как они
взволнованы предстоящей битвой. Постоянно отвлекаясь на пустячные разговоры. Постепенно
все разговоры сошли на нет, и мы разошлись по своим палаткам, в ожидании начала сражения.

Ждать пришлось до вечера. Когда солнце уже начало заходить за вершины гор, прибыл
посыльный. Он объявил о сборе первой группе магов. К посыльному стали доходить маги.
После недолгих сборов нестройной колонной они направились в центральную часть лагеря.

Подготовка длилась недолго. И вот, уже сумерки осветили первые заклинания, выпущенные из
лагеря Варска. Огненные всполохи красной стрелой понеслись на укрепления диких.
Раздались приглушённые хлопки, а затем крики. Кричали везде и все. Армия Варска ликовала,
возбуждённая первыми успехами, дикие - разъярённые внезапным началом.

Первые заклинания не нанесли серьезного ущерба. Противник всё же успел выставить защиту.
Но вслед за первыми заклинаниями полетели вторые, затем следующие и следующие. Имея
численное превосходство, армия Варска пыталась подавить сопротивление врага. Маги
безостановочно выпускали одно заклинание за другим.

Но враг был подготовлен. Их укрепления были защищены мощным барьером, который так
просто не сломать. Это даст им время и возможность подготовиться защитить самые важные
участки частокола и башни.

Вряд ли маги сумеют пробить брешь в стене или разрушить башню. Но вымотать врага и
ослабить его они смогут. Этого будет достаточно, для начала штурма.

Маги не прекращали свою работу до утра, сменяя друг друга.

Даже зная, что лагерь безопасен и хорошо охраняется, полностью расслабиться и отдохнуть не
получалось. Шум и грохот заклинаний не давал уснуть.

В нашей палатке никто не спал. В ней были я, Ивран и Курта. Мы молча лежали и ждали
рассвета, когда наступит наша очередь.

Когда раздался очередной взрыв, Курта сказал:

— Это заклинание Зарика.

— Ты его так хорошо знаешь? — удивился я.



— У меня хороший слух, я умею различать мелкие детали.

— Он присоединился к нам больше года назад. За это время мы хорошо смогли узнать друг
друга, — добавил Ивран.

Не думал, что год достаточен для того, чтобы узнать другого человека. Мне потребовалось
целая жизнь, чтобы понять своих сестер и брата. Даже несмотря на то, что мы похожи.

— Ты ведь видишь цвета магии, можешь ли ты узнать, что за заклинание использовали? —
спросил меня Ивран.

— Никогда не пробивал, но вряд ли это возможно, если не знать само заклинание.

Я посмотрел на свою руку, она была покрыта свежими следами магии. Но не зная, что до этого
применил маг, ни за что не понять, какими свойствами обладали заклинания. Не узнать даже,
применяли ли заклинания.

Мне вспомнились слова Крива. Люди могут лишь усилить свою звериную форму. Но моё
изменение, так же, как изменения моих сестёр, не связано с нашей породой. А увидев вчера
звериную форму Курта, я понял, что не видел изменений, подобных нашим.

Снова взглянул на свою руку. Она такая же, как и всегда. За исключением хвоста и ушей, я
ничем не отличаюсь от обычных людей. Моя кисть не покрыта белым мехом, а пальцы ровные
и прямые. Но стоит немного напрячься, и мои ногти превращаются в когти. Острые как лезвие
ножа, и прочные, подобно кованой стали. Это одно из самых смертоносных оружий в моём
арсенале, если не считать мои метательные ножи.

Если расслабить руку, то когти исчезают. Я не часто общался с людьми из кошачьей природы,
но, если верить Лилие, то это обычно для моей породы. Так же, как и моё зрение.

Есть ещё одно. Я запустил изменения.

Изменения прошли быстро, как и всегда. Мне пришлось поправить куртку, чтобы лучше села и
приняла новые формы. Это совершенно другое тело, так же обладающей кошачьими
признаками, но звериные черты не стали явнее. Значит можно вновь принять свою обычную
форму.

Если моя трансформация никак не связана со звериной формой, тогда откуда она? Возможно
ли, что это его рук дела? Того человека, кто назвал нас своими детьми.

— Харира!



Резкий возглас вывел меня из раздумий. Я огляделся вокруг, но в палатке никого не было.
Только капитан стоял у входа в палатку.

— Уснул? — коротко спросил он.

— Нет.

— Настал наш черёд, уже светает, — сказал лис и вышел.

Я поднялся с лежанки, прицепив ножны с клинками к поясу, и вышел. Сейчас не время
размышлять о прошлом, настало время убивать.
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